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IOC/IETHNE HEPEBOIBI BUB/INI
HA IIBEICKNI 1 HOPBEXKCKUM A3BIKU:
HONBITKA TPAMMATUYECKOTO AHAIM3A
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Ha py6exxe XX-XXI BB. B KOHTHHeHTanbHOM CKaHAVHABNI BBIXOLUIN HOBbBIE
nepeBofbl bubmuu, 4TO CBA3aHO C Le/MBIM PAROM (DAKTOPOB: PasBUTHEM SI3BIKOB,
yCIleXaMu IIepeBOIOBeIeH s, TEKCTOJIOTUM U 9K3eTeTUKN, OOHAPY>KeHeM paHee He-
13BeCTHBIX TeKCTOB. IlepeBomsr 2000 r. B IlIBennu u 2011 r. B Hopsernu o6beanHser
MHHOBALIMOHHBII IIOXOf, K paboTe, B KOTOPOI! y4aCTBOBA/IM HEPEBOAYNKIA, TEOTOTU
M CTMINCTBL. B cTaTtbe mpeMeTOM pacCMOTpeHMsA ABAAITCA CXOACTBA M OTINYMA
B HAIlpaB/IeHNN PA3BUTH [BYX OI113KOPOCTBEHHBIX SI3BIKOB, BBISIB/ICHHbIE B Pe3Y/ib-
TaTe aHa/mu3a rnepesofos Epanrenna or Mapka.

B JIMHIBUCTMYECKMX WCCIEHOBAHNUAX OUOTENICKMX TEKCTOB ¥ MX IIePEBOJOB
BHYIMAaHNe TPAAMIVMOHHO YHAE/MAIOT JeKCUYeCKUM U (PpaseonorndecKuM acleKTaM.
B crarbe ke paccMOTpeHBI rpaMMaTHYeCKMe pelleHNsA, IPUHATbIE KOIeKTMBaMU
CIIENMA/INCTOB B PA3HBIX OOTACTAX /I MAKCUMAabHOTO HPUOIVDKEHNs SI3BIKOBO-
ro opopMIeHNsA HOBBIX TeKCTOB BOMUM K CylecTBYIOIIell MICbMEHHO A3BIKOBOI
HOpMe. PaccMoTpeHBl Kak Mopdosornyeckue KaTeropuy (rpaMMaTUdecKuii pof,
afieXX M COOTHECEHHOCTh CYIIeCTBUTENTBHOrO, (POPMBI IJIAT0MA), TAK M CHHTaKCH4e-
CK1te 0COOEHHOCTH TIepeBONOB (A/IVMHA U CTPYKTYpa IPEeIIoXKEeHMIT, KOTe3Us TeKCTa).
VccnepoBanue MO3BONMIO BBIABUTH OOIINE TEHAEHIMU B PasBUTUU HOPBEXKCKOIO
U IIBEJCKOTO SI3BIKOB (COMDKEHMe MIChMEHHOTO SI3bIKa C YCTHBIM, M30aBjIeHne OT
IIMHHBIX 1 CJIOXKHBIX IPEITIOXKEHNIT) ¥ PaCXOXK/eHIs B HarrpaBaeHny (ynoTpebneHne
IIPUTSKATETbHBIX MECTOMMEHMII M KOHCTPYKLWIT) M CKOpOCTK (yTpaTa Iajexxa) MX
M3MEHEHUI.

KiroueBble cnoBa: bu6miis, mepeBof, HOPBEXKCKUIT SA3BIK, LIBEACKUI A3bIK, TPaM-
MarTyKa, MOpOIOrus, CMHTAKCHUC.
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RECENT SWEDISH AND NORWEGIAN BIBLE TRANSLATIONS:
A TENTATIVE GRAMMATICAL ANALYSIS

At the turn of the 20" and 21 centuries, new translations of the Bible were published in
continental Scandinavia. Emergence of these translations is associated with a number
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of factors: the development of the languages, the evolution of translation studies,
textology, and exegetics, and the discovery of previously unknown texts. Two recent
translations (Sweden, 2000; Norway, 2011) display an innovative approach to the
work, combining the contributions of translators, theologians, and stylists. This article
considers similarities and differences of the development of the two closely related
languages that were revealed from analysis of the translations of the Gospel of Mark.
Teams of specialists in various fields worked on bringing the linguistic design of
the new texts of the Bible close to the existing written language norm. In linguistic
studies of biblical texts and their translations, attention is traditionally given to
lexical and phraseological aspects. In contrast to this approach the article discusses
the grammatical decisions made in this process. Both morphological categories
(grammatical gender, case and verb forms) and syntactic features of translations
(sentence length and its structure, textual cohesion) are reviewed in the article. Our
research made it possible to identify general trends in the development of Norwegian
and Swedish languages (convergence of written and spoken language, elimination of
long and complex sentences) as well as divergence in direction of their changes (use of
possessive pronouns and constructions) and speed of the changes (loss of case).
Keywords: Bible, translation, Norwegian, Swedish, grammar, morphology, syntax.

Vcropus mepeBopoB bubmuym Ha eBpomeiicKye s3bIKYM Hadaaach
6ornee ThIcsuM J1eT Hasay. OfHAKO MepBble MOTHbIe HepeBopbl bubmmm
MOABU/IVCH 3HAUYNTEIbHO I103Ke U CBA3aHbI IIPEXK/ie BCEro C 3110X0li Pe-
dopmanuyn. C Tex mop KOMMYECTBO MepeBonoB bubnuu Bo BceM Mupe
HEYKJIOHHO pacTteT. Cpeny IpUYMH 3TOTO IPUHATO BBIAENATD MUCCH-
OHEPCKYIO JIeATeIbHOCTD LIePKBY, MOsIB/IEHNE BO MHOTUX CTPaHax Ha-
LIMIOHAJIBHBIX OMONIENCKUX OOIIECTB, a B MOC/IENHNIE [eCATUIETUA —
IOTPeOHOCTD LIepPKBY B HOBBIX YWIEHAX, B TOM YIC/Ie CPENU MOTIOfEXK,
TPYSHOCTU B BOCHPMATUU CTApbIX, KIACCUYECKNX, IepeBoioB [Sko-
BEHKO, 2012, c. 141].

Py6exx XX-XXI BB. B KOHTMHeHTa/n1bHOI CKaHAMHABMU O3HaMe-
HOBAJICSl BBIXOZIOM HOBBIX HepeBopioB bubmuu. Tax, B IlIBerun BbIxo-
INUT Tak HaszbiBaemast bubmmsa 2000 (n3manus 2000 r.), a B Hopseruu,
COoOTBeTCTBeHHO, bubnus 2011 mop srugoit bubneiickoro obiecTsa.
[TpaBma, Berxuit 3aBeT 6bIT ony6nmkoBaH emie B 2005 I., HO LIeMKOM
nepesox 6bu1 BoimyieH B 2011 ©.' VI Berxuit, 1 HoBeiit 3aBet Gbuin
OnyO/MMKOBaHbI cpa3y Ha 06enx opuumanbHbIX GopMax HOPBEXKCKOTO
sI3bIKa — OYKMOJIe ¥ HIOHOPCKe. AKTYa/IbHOCTb HOsIBJIEHNS HOBBIX ITe-

! Evangeliet etter Markus 8 (uops.): https://www.bibel.no/Nettbibelen;
Markusevangeliet 8 (wB.): http://www.bibeln.se/; pycckuit cMHOFaNbHBIL EPEBOS,
Bu6mu: https://www.bibleonline.ru/bible/rus/.
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PEBOJIOB CBs3aHA C LIEJIBIM PAXOM (PAaKTOPOB: pasBUTHEM CKaHJMHAB-
CKMX f3bIKOB, IIEPEBONOBE/IEHN, TEKCTONIOTUN U SK3ETeTHKI, @ TAKXKe
c oOHapy>keHMeM paHee Hel3BeCTHBIX TeKCTOB Kak BeTxoro, Tak 1 Ho-
Boro 3aBera. Kpome TOro, 13BeCTHYIO POJIb ChITPasia U AVCTAHIVPOBAH-
HOCTD CTapbIX IIEPEBOJIOB OT COBPEMEHHOTO YMTaTe IS Ha JIEKCUIeCKOM
yPOBHe — MHOTHe C/IOBa, BCTpedaBIInecs B 6ojiee paHHNX ITepeBOfiax,
yoKe He SIBJIIIOTCS YaCThIO He TOJIBKO aKTMBHOTO, HO U TACCUBHOTO CJIO-
BapHOTO 3aIIaca HOCUTENIell IIBEICKOTO ¥ HOPBEXKCKOTO A3BIKOB. Tak,
paboTa 1o IepeBOAy Ha HOPBEXKCKUII A3BIK IIIa MOf AeBu3oM «Kusoe
CTIOBO Ha JKVMBOM SI3BIKE».

ITepeBoast 2000 r. B IIIBerinu u 2011 r. B HopBeruu o6bennHseT NH-
HOBAIIVIOHHBIN OAXOf K paboTe Hafl HUMM. B mmpomecc nepeBoza 6b1n
BOBJIEYEHbI He TOIbKO IePEeBOAYMKIA, HO 1 TEO/IOTU M CTUJIVICTBI, B TOM
4JICTIe M3BECTHBIE MVICATENN VI O3THI (Cpefit HOPBEXKCKIUX 3TO, HAIIPH-
Mep, nonynAapHble B Poccun u B Mupe Kapn Yse Knaycrop n I0n @occe,
a cpenn mBenckux — [yH-Bputt CyHAcTpéM 1 HOOeNmeBCKMIt Taypear
Tymac TpancTpéMep), aKTUBHOE y4acTue B paboTe IPUHMMAIIN TaKOKe
pedepeHTsI 1 WiIeHbl paBneHNsA KoMuccnun mo nepeBony u pegakTu-
poBannuio bu6mm. B IlIBeruy BceCTOPOHHIOI IIOMOIIb Ha BCEX 9TAIax
PaboThI OKa3bIBA/IO M TOCYAAPCTBO, OMUIMATBLHO HOJep>KaBIlee II0-
sIBJIEHVIe HOBOTO IIepeBOJa U BBICKa3aBlilee CBOIO 3aMIHTEPECOBAHHOCTD
B HeM (moppobOHee 06 ucropun nepeopoB bubmuu B IIBenuu cm.,
Harp.: [Olsson 2001]). TocymapcTBy IpyHA/IeXaT 1 IpaBa Ha U3JaHue
Bbubmmu 2000, ogHako pacrnopspkaercss umu llIBenckoe Oubmerickoe
obuectBo. Kak B [lIBenuu, Tak u 8 HopBernn 6mbmeiickue obigectsa
TIONTY4AI0T OCHOBHYIO MacCy CPEiCTB OT TIPOaku KHur Bubmmn [Ars-
rapport 2011 Bibelselskapet]. B o6eux cTpanax o Mepe IpOBIKEHMS
paboTel ¢parMeHTbl IIepeBOROB MyOIMKOBAINCh, BBI3bIBasi OypHOe
0611eCcTBEHHOE 00CYX/IeHe.

CBoell OCHOBHOII IIe/IbI0 KaK HOPBEXCKMe, TaK U LIBefiCKIe Iepe-
BOJYVKY BUJIeNM CO3[jaHME TEKCTAa Ha COBPEMEHHOM S3BbIKe, OTpaka-
IolleM aKTya/lbHYIO A3bIKOBYI0 HOPMY U IOHATHOM 4nTaremo. Kpome
TOro, OBUIO NPMHATO NPUHIUINANBHOE pelleHne paboTaTb VICKIIO-
YNTENbHO C APeBHEEeBPENICKMMI U IpeBHEIpedecKIMI OPUTHHATAMIA,
6e3 mcrmonp3oBaHus 6ojee paHHUX MMEPEBOLOB HA MIBEICKUI U HOP-
BEXKCKUI A3BIKY U, BOIIPEKN CJIOKMBILENICA MHOTOBEKOBOI TPafgyLIN,
He OIMpPasCh Ha IePeBOABI Ha IPYTIEe eBPOIIeIICKIEe A3BIKY, B 0COOeH-
HOCTM Ha HeMenkuii. CefyeT cpasy OroBOPUTb TO OOCTOATENTbCTBO,
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YTO B Halllell CTaTbe MIpeIMeTOM pacCMOTPEeHNA SABJIAIOTCS He TIepeBo]-
JecKie CTpaTeTuy KaK TaKOBbIe, a TO, KaK CO3JJaHHbIe Ha 6a3e OJHOTO
1 TOTO K€ MICXOHOTO MaTepuasa ¥ CXOKMX CTPaTernii TeKCTHI eMOH-
CTPMPYIOT CXOZICTBA ¥ OT/INYMA B HAIIPABIEHNN PA3BUTHA IABYX O671m3-
KOPOJICTBEHHbIX SI3bIKOB.

Bo BpemMeHHOM ITaHe IIBEJCKMII IIEPEBOJ, OKAa3bIBAETCSA pasMe-
LIEHHBIM IIPMMEPHO IOCepefillHe MeXJY HOPBEXCKUM IepeBOJoM
2011 r. ¥ IpepIIeCTBOBABIINM eMy IIepeBofoM bubnerickoro obectsa
(1978 r. B pemakiyy 1985 I., KOTOPBIiT B HOPBEKCKUX MCTOYHUKAX IIPK-
HATO 0603Hayath Kak Bibelen 1978/85), atoT TekcT Takke OyneT aHa-
JM3UPOBAThCA B CTaThe, Beb LIe/IN, IIpec/IefloBaBlINecs B paboTe Haj
yKa3aHHBIM IIepeBOJIOM, ObIIV ITPAKTUYECKN Te JKe caMble: 0COBpeMe-
HMBaHIUe A3bIKa Y IPUOJIKEHNE eT0 K COBpeMeHHOMY unTaTerno. Cro-
UT YIOMAHYTD, 4T0 HoBBIiT 3aBeT, OTPBHIBOK 13 KOTOPOTO PacCMaTpu-
BAeTCs B CTaThbe, HA IIBEACKUIT SA3BIK ObII IIepeBefieH MepPBbIM 13 BCeX
6ubneiickux xHur B 1981 r. u Brocnengcteun Boen B bubmuio 2000.
Takym 06pasoM, TP pacCMOTPEHHBIX B CTAaTbe TEKCTa ObUIN CO3/JaHbI
B nepuop Mexxay 1978 m 2011 rr.

B aroit cBs3M CeyeT yKasaTb Ha OCOOCHHOCTM S3bIKOBOJ CUTYa-
uuy B Hopsernu, cK1afibIBaoIeiics B yCTIOBMAX A€TaIbHOTO SA3bIKOBO-
TO IJTaHKpOBaHus. Tak, Ha KOPOTKOM B MCTOPMYECKOM MacIITabe srare
OBUI TIPOBeNleH LeNbIll PAf, A3BIKOBBIX ped)OpM C MOIPaBKaMM K HUM.
3a BBefieHMEeM «HOBOTO IIpaBoIMCcaHMsA» B 1917 I. mociefoBanu usMe-
HeHnA 1938, 1959, 1981, 2005, a Tenepp u 2012 1T, moTpsACarLiee BO-
obpakeHe KOMNYECTBO MOIPABOK K 9TUM PelLIeHNsAM B IePUOJ, MEXIY
1962 u 2003 IT. ZeMOHCTPUPYETCsI HAa 0COOO0IT BKIIa[Ke K MHTEPHET-CalTy
HOpBeXcKoro fI3bikoBoro coseta [Rettskrivningsvedtak 1962-2003], roe
OHJ OPraHM30BAHBI B A/IPABUTHOM MOPANKE. XOTA M3MEHEHNA U HOCAT
Ha3BaHMe peopM IpaBonucanus — rettskrivningsreformer, Ho oHM fia-
JIEKO He CBOMMBI K TaKOBBIM (cM. HofpoOHee, Hamp.: [JIuBanosa 2003]).
U ecnyu HanpaBjIeHMeM IUIAHMPOBAHMA IpUMepHO 1o 1980 r. 6bITa B OT-
HOIIeHNy OYKMOJIa T/TaBHBIM 00pa3oM ero Tak HasbIBaeMasl pajyKaii-
3a1s, T. €. COMDKeHNne C JMaNeKTHOI ¥ IPOCTOPEYHOIl peyblo, a TAaKKe
C HIOHOPCKOM, YTO OTHAJIA/IO MUCBMEHHBI OYKMOJ OT K/IACCUYeCKUX
TEKCTOB XY/IO>KeCTBEHHOU IMTEPaTyphbl ¥ OT TPafyLuii Hanboee mu-
POKO JCIIO/Ib30BABIIETOCA paHee HepeBofa bubmum (mcmpasrieHHOe
B 1930 r. u3manye nepesosa 1904 r.), To 3aTeM pedOpMBI BO MHOTOM
CBE/INCh K BOCCTAHOBJICHMIO PaHee OTBEPTHYTHIX TPAAUIVIOHHBIX Ba-
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PMAHTOB, TaK U He U3XUTHIX B NUCbMEHHOIL, Jla ¥ B YCTHOI, IpaKTH-
Ke, 0COOeHHO Y 06pa3oBaHHBIX jofeil. « HoBblil A3bik bubnum momken
OBITb XOPOIINM U COBPEeMEHHbIM JINTEPATYPHBIM HOPBEXKCKIM», — IIN-
1ieT y4acTBOBaBLINIL B IpoekTe 2011 I. yueHbINT U IepeBOAUNK AHHEPC
Amnm [Aschim, 2011, s. 32]. B 3T0M BbICKa3bIBaHUM CEHCALMIEN MOYKHO
HasBaTh YIOTpeO/IeHIe CIIOBa AUmepamypHbiti, KOTOPOTO BCSIYECKU U3-
OeraloT B HOPBEXKCKOM sI3BIKOBOM JMCKYpCe, TeM 6ojiee Ha CTpaHMIIAX
XypHana Spraknytt, nusgaBaemMoro COBETOM IO SI3BIKY.

Hopsexxckuit mepeBon 1978/85 1. 6b1 co3[jaH B MepUO pasrapa
pedopmaTopcTBa, OKasaBIIErocsl HelpueMIeMbIM i MHorux. Kak
MIUIIET BUHBIN UCCIEOBATEND, CIIEUATICT B 0OIACTI IPEBHUX 53bI-
KOB U InepeBopoBefeHns X. DayckaHrep, «IIepeBORUNKIN MTO3UIMOHN-
poBau ce6s Kak CBOOOHBIX B OTHOIIEHUY U OMO/IEIICKOI TpafuIINHL,
U BHelIHel GopMbl MCXOZHOro Tekcra» [Fauskanger, 1998, s. 131].
VIMeHHO pe3ynbTaTOM OTXOfa OT TpaAMlMil IepeBofa CaKpalbHOTO
TEKCTa, BEPOATHO, U OBUIO BBI3BAHO TO OOCTOATENBCTBO, YTO Ooree
BOCTpeéoBaHHbIMI/I B HOpBeFI/II/I OKa3a/lycCb aJIbTE€pHATUBHDBIE IIEPEBO-
npl (Norsk Bibel 1988 u Bibelen: Guds Ord 1997): «IlepeBop 1978 1. 6b11
CTOJIb YY>KJ] TIepeBOIYEeCKOIl TPafMIIMM, UYTO 3HAUUTEIbHAS YaCTh Bepy-
IOLIVX CIVIOTHIAch BOKpYT Norsk Bibel, Bpienieit 8 1988 I. 1 Bo MHO-
TOM MIPOOJDKATOLIEN [Ie/I0 CIPaBIeHHOro nepeBoga bubnuu 1930 r»
[Andersen, 2014, s. 1].

B IIBenunn xe A3bIKOBas cuTyauus B XX B. ObUIa 6omee cTabuib-
Hoit. Tak, mocnenHsAs Ha cerogHs opdorpaduyeckas pedopma Obiia
nposefieHa B 1906 1., mocnegyomye ke 3Ha4MMble M3MEHEHNA (BBIXO[
u3 ynorpe6neHus GopM MHOXXeCTBEHHOTO YMC/Ia I71arojIoB, OO/IbIet
gacTy (GOPM COC/IaraTe/IbHOrO HAK/IOHEHNS U T.J|.) He HOCU/IN Xapak-
Tepa pedopM, IPOBEIEHHBIX «CBEPXY», M IPOUSOLIIN 32 HECKOTbKO
JecATUaeTuin 1o Bbixoma bubmu 2000.

B NUHIBUCTHMYECKMX VCCIEHOBAHMAX OMONEICKMX TEKCTOB U UX
IIEpEBOAOB BHUMaHNE TPAAMIMOHHO YAEIAKT JIEKCUMYECKMM I B OCO-
O6eHHOCTM (Ppa3eonornyecKuM acIeKTaM IepeBOa, IpaMMaTHKa Ke
MIOJBEPraeTCs aHANMN3Y 3HAYUTENbHO peXe, XOTA pa3BUTHe IIBEACKOTO
1 HOPBEXCKOTO A3BIKOB B XX B. B CYIIeCTBEHHO! CTEIIEHN 3aTPOHY/IO
U TPAMMAaTIYeCKYIO X CTOPOHY, KaK Ha ypOBHEe MOP(OJIOr1H, TaK 1 Ha
YpOBHE CMHTAKCHCA.

[IpencraBisieTcst HeMaJOBXXHBIM Ha MaTepuase 6113KOpOACTBEH-
HBIX f3BIKOB PAacCMOTPeThb HOBBIE I'PaMMATHM4ecKle pelleHMNs, MpU-
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HATBIE pabOTaBIIMMI HAJ| TIEPEBOJAMI KOJUTEKTUBAMH CIIEINaIICTOB
B Pa3HBIX 00/IACTSX C TeM, YTOOBI MAaKCHMA/IbHO IPUONTU3NUTD SI3BIKO-
Boe o(opMJIeHNe HOBBIX TeKCTOB BMOMMu K CyliecTByIOIell MVCh-
MEHHOJ A3BIKOBOJI HOPME, ITyCTh ¥ YPE3BbIYallHO Pa3MBITON B CIIy4ae
HOPBEXCKOTO s13bIKa. ITO TeM Oormee BakHO, uTo «Bubnus ssnsercs
SI3BIKOOOpa3yolleil», KaK YKas3bIBal B OGHOM U3 IHTEPBbIO PYKOBOJV-
TeNb KOJUTEKTIBA, pabOTaBIIeTo Hafi HOBBIM HOPBEXXCKUM II€PEBOIOM,
XaHc-YnmaB Mépk [Vaaland, 2011, s. 2], B TOM CMBICTI€, YTO SI3BIK 9TOTO
TEKCTa, YNTAEMBIIl IIPAKTUYECKI BCeil Hallell, BO MHOTOM 3aJ[aeT TOH
Bcelt sI3BIKOBOJ IpaKTuKe. TakK, B MICTOPUM LIBEACKOTO SI3bIKa MUMEHHO
nepesoy bubmuu (bubmus IycraBa Bacer 1541 I.) chIrpan KIO4YeBYIO
ponb B popMupoBaHuy 1 KOopubUKaLyy TUTEPaTypHOI HOPMBI, 3a710-
JKUJT BEKTOP €€ Pa3BUTHS Ha HECKONBKO CTOeTui (rmogpobHee o A3bI-
KOBBIX ocobeHHOCTAX Bubmum IycraBa Bacel cm., Hamp.: [Lindqvist,
1941, Sjogren, 1949]).

B xayecTBe 00BEKTa VMCCIEROBAHMS IS MOGPOOHOrO IpaMMaTH-
YeCKOTo aHanm3a ObUT BBIOpaH HeOONbBIION OTPBIBOK U3 EBaHremms
or Mapka (171. 8). Bo-mepBbIX, 4acTh 9TOro oTpbiBKa (8: 31) mogpobHO
MpOaHaIN3NpPOBaHa Ha TIPeMeT TeKCUKI B KHUTE, HAMCAHHOI OTHUM
U3 IIePEeBOYMKOB HOPBeXCKOit bubmuu 2011, crienyaaicToM 1o fpes-
HUM sI3bIKaM, MpodeccopoM YHUBEPCUTETCKOTO KOoaemKa I. Bomma
Annepcom AmmmMoM [Aschim, 2013, s. 109-111]. ABTOpBI COYNM, 4TO
651710 6BI TIOIE3HO [JOMOMHUTD STOT aHAMN3, OOPATUBIINCH K TPaMMa-
TyKe. BO-BTOPBIX, IIPEACTABIIANIOCH TOTMYHBIM PACCMOTPETD €€ Ha OT-
PBbIBKE COIIOCTABUMOTO 06beMa ¥ IOCMOTPETh, 0OHAPY>KATCS /TN B HEM
BBI3BIBAIOLIIVIE IHTEPEC ABICHNUS U3 00/1acTU rpaMMaTuKy. MeToporno-
U, IPUMeHeHHas U OIJICAaHHAasl B HACTOSIIIEl CTaThe, B Ja/IbHeIIeM
MOXKeT OBITh VICIIO/Ib30BaHa TPy IPaMMaTU4eCKOM aHajIl3e TEKCTOB Ha
6/MM3KOPOICTBEHHBIX SI3bIKAX.

Crenyst HerJlacHOU TpaguLuy, oOpatumcs BHavyaje K Mopgdosnoruuy,
PaccMOTPEB XAPAKTEPUCTUKY [ABYX BOKHENIINX YacTell pedn, Cyle-
CTBUTENBHOTO U I7Iarona (00beM CTaThby He MO3BOJISET JATh OIMCaHIe
BCEX YacTell peun, a TaK)Ke CTOBOOOPa3OBAHUS, XOTSA U B 3TUX OTHO-
LIEHVSIX HAaO/IIOaeTCsl HeMalo MHTepecHoro). B nepsyto ouepens cre-
[yeT YHOMSHYTb TO, YTO B f3bIKaX HEKOTOpPbIE M3 HMX OKA3bIBAIOTCS
CYO'BeKTUBHO 60JIee BaKHBIMIL, 4eM gpyrie. Tak, B HOPBEXKCKOM SI3bIKe
IIpY BO3MOXKHOCTMU IepefiaTh HEeKMil CMBIC/, MCIIONb3ysl BbIPaKeHMUe,
cofeprkaliiee IJIarojl WIN CYLIeCTBUTENbHOE, IIPeIIouTeHNe OTRACTCS
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IJIaro7IaM M IIPYJIAraTe/IbHbIM 110 CPAaBHEHMIO C CYIIeCTBUTENTbHBIMU.
VsnuiHee, M0 MHEHMIO HOPBEXIIEB, YIIOTpeOIeHNe CYIeCTBUTENb-
HBIX MMeeT CBOe HasBaHue — substantivsyke/substantivsjuke, 1.e. cy6-
cTaHTUBHas 6ome3Hb [Vinje, 1968, s. 58, 60-62] (xacaTelbHO I/Iaronb-
HOCTU HOPBEXCKOTO sI3bIKa OTHOCHUTETBbHO psAfa APYTUX, HAIpUMep
¢dpaniysckoro, cM. cratbio: [Lotherington, 2015]). AnanornyHoe sB-
JleHVe HaOMIofaeTCs U B IIBEJICKOM sI3BIKe VI OIVICBIBAETCS TEM JKe Tep-
MUHOM — substantivsjuka.

MHorue cyliecTBUTe/IbHbIE 110 BO3MOXHOCTY OBI/IN 3aMeHEHBI I71a-
TO/IaMM VIV MHBIMMU NIpeIUKaTaMH elle B epesope 1978/85 r., 4to oT-
Meqaoch (M KpUTUKOBAIOCh) KaK OJHA U3 BXKHEIIINX 0COOEHHOCTe
aToro nepeBofa — avsubstantiveringen [Lonning, 1997, s. 28]. Pasania
B BBIOOpe 4YacTeil peuy IPOSBIAETCS JjaKe B pacCMaTpPMBAEMOM OT-
pbIBKe 13 bubmun: B 060MX HOPBEXCKUX (KaK 1 B PyCCKOM) IIepeBOfax
UCIIO/Ib30BAHO albeKTUBHOE JJOIIOJIHEHME, 4 B LIIBEICKOM — KOCBEHHOE
cyOcTaHTUBHOE: HOPB. Sender jeg dem sultne hjem (zocn. «ITouumo 51 nx
TOJIOHBIMY JOMOTI» ), 1B, Om jag later dem ga hdrifrdn utan mat (gocn.
«Ecmu s mos3Bomo uM yirtn orciofa 6es mmmu») // Ecimy HeeBmmmmu
OTHyIHy X B OJOMBI UX, OCHa6eIOT B pgopore, I/I6O HEKOTOpPbIE M3 HUX
npuiiy usganeka (3)2.

O6paTumcsa K TpaMMaTUYeCKMM KaTeropusaM, IPUCYIIUM UMEHU
CYILIeCTBUTENTBHOMY B 000X A3BIKaX. DTO Ipex/ie BCero pox. B msen-
CKOM SI3BIKe MIMEIOTCS CYIIeCTBUTE/IbHbIE OOIEro M CpefHero popa,
TaKoke B HOPBEXXCKOM ellle B Havyajle IMPOIIIOTO BeKa TOCIOACTBOBaIA
IIByXpOJIOBasi CUCTeMa, KOTOpast IOCTEIIEHHO CMEHN/IACh TPEXPOJIOBOI,
CO CPeIHUM, MY)XCKIM ¥ YKEHCKIM POJOM. YIOTpeOIeHne IOCTIeJHero
pery}II/[pyeTCH LIe€/IbIM pATOM O6CTOHT€}II)CTB, I7TaBHOE 13 HMIX B pacCcMa-
TPUBaEMOM KOHTEKCTe TO, 4TO YIIOTpeb/ieHNe C/I0B, OpOPM/IEHHBIX I10
YKEHCKOMY POJY, OTYET/IVIBO OLIYIAeTCs KaK CTU/IMCTUYECK CHYKEH-
Hoe. HenoceoBarenbHOE MCIOMIB30BaHME SKEHCKOTO POfia CIY>KITIO
OIHUM U3 OCHOBaHMII [iyist KpUTUKM mepeBopa 1978/85 1. (cm.: [Olsen,
2003, s. 12]). B uccmenoBaHHOM OTPBIBKE CIOB, KOTOpPbIE TOTEHIIMAb-
HO MOIJIM OBITh YIIOTpeO/IeHBI B )KeHCKOM pofie, deThipe (tid ‘muu’ (1),
odemark ‘nycteins’ (4), slekt ‘pop’ (12, 38), hand ‘pyka’ (23), ogHako Bce
oH1 B nepesofe 2011 T. ucnonbp3oBaHbl B popme My ckoro popa. Cro-
Ba odemark u hdnd upyT 110 My>XCKOMY pOfy U B IiepeBofie 1978/85 .,

2
3nmech 1 fanee HOMep cTuXa OyfieT YKa3bIBaThCs IPM PYCCKOM MEPEBOfIE.
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9TO K€ KacaeTCsl OCTABIINMXCS C/IOB, TO OHY YIIOTPeOJIeHBI B yCTapeB-
LIMX KOHCTPYKLMSX BBICOKOTO CTU/S (C OTHEIBHO CTOSLIVIM OIIpefie-
JICHHBIM apTUKJIeM, HO 6e3 cypUrnpoBaHHOTO — 00 3TOM CM. HIDKe),
He I03BOJIAIIUX CYAUTb 00 UX rpaMMaTUiecKoM pofe. B koHTekcTe
L[e/T}, TIOCTABIEHHOI Tepe]] mepeBOAInKaMn (OCOBpeMEeHUTh S3BIK),
a TaKxoKe IIPEeTeH3NI1, paHee BbICKa3bIBABIINXCSI OTHOCUTEIBHO IIePeBO-
ma 1978/85 I. Kak CAMIIKOM BOJTbHOTO, 3TO MOIVIO Obl BBI3BATh HEMO-
yMeHue. Y>Ke IUTVPOBaHHbIN Bblllle AHHEPC AIIUM IPENIIONAraeT, 4To
KOT'0-TO «Pa3o4apyeT CTOJIb MajIoe YIC/IO CTIOB KEHCKOTO POJia ¢ OKOH-
JaHIeM -d B ompepeneHHoN gopme» [Aschim, 2011, s. 33]. Onnaxo,
JLyMaeTcs, 1e7I0 B TOM, YTO HOCUTE/IM HOPBEXKCKOTO sA3bIKa B CBOEIT Mac-
ce He IPUHSIM HacaX[aBlIerocsi pedopMaMy IPOLIIOrO BeKa CABUTA
B CTOPOHY IIPOCTOpeYMs, i B IlepeBOJie, CO3AaBaBIIEMCA C YIacTIeM
YYTKUX K SI3BIKOBOMY Y3YCy IcCaTelneil, KpeH B CTOPOHY YHOTpeO-
JIEHVIST YKEHCKOTO POJia UCTIPABIIEH.

B nurepaTypHOM IIBELCKOM SI3bIKE, B OT/IMYME OT HOPBEXXCKOTO, OT-
7m4ne 1o popay (a BepHee, 110 6M0/IOTMYECKOMY HOJTY JINLY) IIPOBOJMUTCS
B e[HCTBEHHOM YJICTIe IIPY COIVIACOBAHMM ONIPee/IeH s, BHIPayKeHHO-
TO IpUIAraTe/lbHbIM B CMa00i popMe, CTOSIIVM BIIepely CyIIeCTBU-
TENIbHOTO: OIIpefie/ieHNe, OTHOCIIeeCs K Iy MY>KCKOTO II0JIa, IMeeT
OKOHYaHIe -¢, B OCTA/IbHBIX C/Ty4asiX — OKOHYaHUe -d. XOTs B yCTHOIA,
a HepeJKo ¥ B MMCbMEHHOJ pe4l CYLIeCTBYET TeHJeHIMs K TeHepan-
3auuu okoH4aHus -a [Hultman, 2003, s. 88], B TekcTe OTpBIBKa COXpa-
HseTCs TpapuumonHas popma den blinde ‘cnenoit’ (23).

Hanuune y cyliecTBUTEIBHOTO B IIBEJCKOM ¥ HOPBEXXCKOM S3BI-
Kax BCero ABYX Hajiexxeli (0011ero ¥ poguTenbHOrO), Cy>KeHne QyHK-
LUII MOC/IEHeTO IO BBIPAXKEHUS CBA3M OJHOTO CYIIECTBUTENTBLHOTO
C APYTMM, JaBHO NPONCLIeLIee Cy>KeHVe MHBEHTapsI T0OKasaTenei Jo
OJIHOTO -s, @ TAaK)XXe pacTylilee MCIONb30BaHIe MPENTOKHBIX M HBIX
IIOCECCUBHBIX KOHCTPYKLIMIT TIO3BOJISAIOT TOBOPUTD O TOM, YTO -S B 9TUX
SI3BIKAX CKOpee He IMOKasaTelb Majie)ka — TeHUTUBa, a (HpasoBblit
Mapkep (merpaMMaruKaaM3anyuy IOKasaTeNls -S B IIBEJCKOM s3bIKe
mocBsieHa aucceprauns [Norde 1997], oHa B 3HAYUTENbHOI Mepe
IpMMeHJIMa ¥ K HOPBEXCKOMY s3bIKY). [TokasareqpbHO, 4TO HaXke Ha
HebOObIIOM dparMeHTe TEKCTa BUAHO, YTO HOPBEXCKUIT S3BIK MIPO-
IBVMHYJICS B 9TOM HAIIpaBJIeHUU JasIbllie: II0Ka3aTeNb -S ICIIOTIb3yeTCs
B 000UX IlepeBOfiaX /IMIIb B COYETAaHNUM C Ha3BaHMeM Hapoja farise-
ernes, IPUHAIOKHOCTb TULY 0003HAYaeTcsl MpeyIoroM — surdeig
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til Herodes (1978/85) n surdeigen fra Herodes (2011) cooTBeTCTBeH-
HO; B IIBEACKOM >Ke IlepeBoje B GpopMe reHUTHBA yIOTpeOIeHsl 06a
cnoBa: fariseernas och Herodes surdeg ‘3axBackm ¢apuceiickoit u 3a-
kBacku Vpogosoir' (15). bpocaercst B I71asa Takyke UCIIOIb30BaHMe
B HOPBEXCKOII IPUTSKATE/IbHOI MIPEIOKHON KOHCTPYKIIMM Pa3HbIX
IPe/IOrOB, YacTUYHO CMHOHVMUYHBIX, 11O IPOUCXOXKJEHUIO IIPO-
CTpaHCTBeHHBIX: til ‘K’ U fra ‘oT’. OT/mm4ms B popMe COIPOBOXIAIOTCS
37leCh U OTIMYMAMYU B OTTEHKAX 3Ha4YeHIs, YTO [O3BOJIsIET TOBOPUTD
0 BO3MOXXHOCTSIX 60JIee HIOAHCUPOBAHHOI Ilepefjault CMbIC/IAa BBICKA-
3bIBaHMA IPY VICIIOJIb3OBAHNY IIPEJJIOTa, YeM MaieXKHOIT GOpMBL.

[larnee, B IIBeJ,CKOM IIepeBOjie TeHUTUBOM O0(OPM/IEHBI C/IOBA B CTHU-
xe 33: Dina tankar dr inte Guds, utan mdnniskors ‘Tbl TyMaellb He O TOM,
4To Bokue, HO 4TO YemoBeueckoe. B HOPBEXCKUX Jke IepeBOax Mpef-
JI0KeHNe TIOCTPOEHO COBEPIIEHHO MHAYe.

B ymorpe6nennun ¢opm Umcna CyLieCTBUTENIBHOTO MOXHO OTMe-
THUTh, YTO B HOPBEXCKOM LIMPOKO PACIPOCTPAHEHO NCIOIb30BAHIE
eMHCTBEHHOTO YMC/IAa IpY 00O03HAYeHMU HEOIPEeeIeHHOTO YIC/Ia
MEJIKVX OJHOPOJHBIX 00BEKTOB, B OCOOEHHOCTY MCIIO/Nb3YeMbIX KaK
00beKT MUTAHNSA WM OXOTHI (pblbanku). ITo HabmoKaeTcs 1 B 616-
JIEVICKOM TeKCTe, I7ie 06a HOPBEKCKIUX IepeBOfia YIOTPeOIAI0T NMeH-
HO (pOpMY eAVHCTBEHHOTO YMC/Ia B COOMPATe/IbHOM 3HAUCHUN — Moen
fd smadfisk, mBencKMit ke M PYCCKUI MepeBORbI UCIIONb3YIOT MHOXe-
CTBEHHO€ 4YICII0: ndgra fiskar ‘HeMHOro pbI60K’ (7).

ITepexopsi K KaTeropum COOTHECEHHOCTM, CIeAyeT CKasaTb, UTO
VI BBIPQKEHUS OIpeie/IeHHOI COOTHECEHHOCTH CYIeCTBUTE/IBHOTO
C BIIEPEMCTOAIIVM OIIpeie/IeHNeM, BBIPRKEHHDBIM IIPIIAraTe/IbHBIM,
B COBPEMEHHDBIX HOPBEKCKOM I HIBENCKOM A3bIKaX I/ICHOHBSyeTCH TaK
Ha3bIBaeMbIil PAMOYHBIIl APTUKIIb, T. €. OT[E/IBHO CTOSIINII OIpefie/IeH-
HBIJI apTUK/Ib (WM yKasaTelbHOe MeCTOVIMEHNe) Iepef coueTaHMeM
IIPUIATaTe/IbHOTO ¥ CYLeCTBUTEIBHOrO, odopmieHHOro cydduru-
POBAHHBIM OIIpEMie/IeHHBIM apTUK/IEM. B HOPBEXCKOM BBICOKOM CTH-
Jie JOIyCTUMO OIlyleHye cyddurnpoBaHHOro apTuKIIA. B mBenckom
3TO BO3MOXKHO JIMIIb IOC/e HOCALMX Oojee OpMabHBI XapaKTep
yKasaTelIbHBIX MeCTOMMeHWit denna/detta/dessa, HO Takoe ymoTpebe-
HIle — CKOpee 0COOEHHOCTb NMUCbMEHHOII peuyt BooOle, YeM MapKep
(bYHKIMOHATBHOTO CTI/IA. MeX/y TeM B IIBEICKOM B psifie CTy4aeB JI0-
IIYCTVMMO OITyllleHNe OTAEIbHO CTOSIero apTuKiA. Vccnenyemble mepe-
BOJIBI B 9TOJ1 CBA3Y JAIOT IIOBOA /1A pasfymuit. PparMeHT HauMHACTCS
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cnoBamn «B Te gHM» (1), KOTOPBIM B LIBECKOM IIePEBOJE 1 B HOPBEX-
cKoM nepeBofie 1978/85 I. COOTBETCTBYIOT CTOBOCOYETAHNUA C paMO4-
HBIM apTukieM: mB. Vid den tiden, Hops. Pd den tiden. B HopBexxckom
nepesopie 2011 r. HabmogaeTcs: KHIDKHOe Pd denne tid. 3akaH4umBaeTcs
dparMeHT crIoBaMy «CO CBATHIMYU AHTenamu» (38), B IIBELCKOM Iiepe-
BOJie U 3[leCb PaMOYHBI apTukinb — de heliga dnglarna, B 060ux e
HOPBEXCKUX IIepeBofiax CyppurupoBaHHblil apTUKIIb ONylieH: de hel-
lige engler. PykoBopmuTens n3gaTenbckoro otnena bubmeiickoro oobie-
crBa Hopserun Typup Bapr IleTTepcen 3aBepsiia, 4TO «B IIOBECTBOBA-
Te/IbHBIX (pparMeHTax TeKCTa IPEHIOWIN OCTOPOXKHO MOAEPHUIUPO-
BaTb CJIOT, B TO BpeMs KaK CTUXV COXPAHAIOT Oojee BBHICOKUII CTU/Ib»
[Pettersen, 2003, s. 19], ofHaKO MO>XKHO yOeIUTHCS B TOM, YTO Pa3HO00I1
HaO/II0IaeTCA U B paMKaX pacCMaTpuBaeMoOro B CTaThe II0BECTBOBATE/Ib-
HOTO OTpPBIBKa. MOYXHO, KOHEYHO, IPEAOIOKNUTD, YTO aHTe/Ibl — 00'Db-
eKT BBICOKOTO IOPAJKA, a Ha3BaHUe BPEMEHHOTO IIPOMEXYTKa — HeT,
HO 37lech TpebyeTcs Ooree TIIATeNbHOE MCCIefoBane. MonepHU3anusa
HabIoffaeTCst UIIb B iepeBofe 12 cTuxa: BMecTo denne slekt mosiBiseT-
cs denne slekten. OgHako B [PyroM CTHXe BCTpedaeTcsl yIoTpebieHye
OJJHOTO JIMIIb yKa3aTeJIbHOTO MeCTOMMeHMs, 6e3 cypuUrnpoBaHHOTO
apTUKIIA, B 9TOM CTHXe IIBEICKOTO IepeBona — detta slikte — v Bo Bcex
TpeX IepeBOfiaX B COYeTAaHNN HOPB. denne utro og syndige slekt, ms. det-
ta trolosa och syndiga slikte ‘B pone ceM IpenoOORETHOM 1 IPEIIHOM
(38). BapuaHTh! yKasaTelbHBIX MecTOUMeHMil denna/detta/dessa (BMe-
CTO HeWTpPaNbHBIX den/det/de) B 1BefcKOM XapaKTepusyiotT 6ornee dpop-
MAJIbHBIIl CTWIb VI SIBJIAIOTCA TIPUHAJJIOKHOCTBIO IMCbMEHHOI pedl,
KaK 11 pycckoe ceti. YTo 5ke KacaeTcsi KOHCTPYKIMY C OTCYTCTBMEM Cy -
(GUIMpOBaHHOTO apPTUK/IA U OTAEIbHO CTOAIIUM apTUKIeM den/det/de,
OHa XapaKTepy3yeTCs He TOTIbKO KaK yCTapeBIlas MIN XapaKTepHast /IS
MTO3TUYECKOTO s3bIKA, HO U Kak crennduieckn 6ubmeiickas: den heli-
ga skrift ‘Cesennoe Ilnucanne), den helige ande *Casitoit Iyx’ [Thorell,
1973, s. 60]. Takum 06pa3oM, HOBBIIT HIBENCKUIT TTEPEBOJ] OKA3bIBAETCS
6or1ee TPaANIIVIOHHBIM, YeM HOPBEXCKMIL.

rOBOpH O IIPpUTAXKATE/IDPHBIX MECTOVMMMEHNAX, HeO6XOIH/IMO YHOMH—
HYTb U CYIL|eCTBEHHBIII /I HOPBEKCKOTO A3bIKA BOIIPOC X MeCTa B CO-
YeTaHNUY C CYIIeCTBUTETbHBIM, OTHOCAIINIICA K 00/1aCTV MUKPOCHHTAK-
cuca ¥ CTWINCTYUKN: U3 YCTHOI pedr B MMChbMEHHYIO TIOCTEIIEHHO Ie-
peKoYeBasIo MCIO/NIb30BaHNe MECTOMMEHMS IIOC/Ie CYILIeCTBUTEIBbHOTO.
HenocnenoBarenbHocTh mepeBopia 1978/85 r. B 3TOM OTHOIIEHUU
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kputnkoBanack [Olsen, 2003, s. 18]. B paccmarpuBaemom parmenTe
OHA YaCTMYHO BBINIPABJIEHA B CTOPOHY YCTHOJ IMPAKTUKN: B CTUXe 23
060VIX HOPBEXCKIX ITePeBOfIOB MECTOMMEHVIE CTOUT B OCTIIO3ULINY —
oynene hans ‘eMy Ha I71a3a, Kak 1 B ctuxe 34 bubmun 2011 — disiplene
sine; B 9TOM cTuxe mepeBoma 1978/85 T., Kak U B IIBEICKOM, OHO OBIIO
BOOOIIe ONyLeHO: HOPB. disiplene, wB. ldrjungarna ‘yuennkos CBoux.
OpnHako B OCTA/ILHBIX C/Ty4asX MECTOMMEHNE M B HOPBEXXCKIUX, I LIIBEI-
CKOM IIepeBOJjaX IIOCTAB/ICHO B IIPEIO3NUIINIO.

I/ BTOpOIT 13 BaXKHENMIINX YacTell peun, I/1aroja, 3Ha4uMoil Xa-
PaKTepUCTHUKON CITy>aT (GOPMbI CIPsKeHNA. VIccmenoBarenb TEKCTOB
Bubmum, crieluaaucT 1o gpeBHUM sA3bikaM Xenbre dayckaHrep roBo-
PWI B MHTepBbIO 0 cTute EBanrenmsa ot Mapka, 4TO OHO «HAaIMCaHO Ha
TOBOJIBHO BY/IbTApPHOM U HEYK/TIO>KeM I'Pe4ecKoM, UyTh /I He Ha Ipy-
60M mpocTopeuny, KOTOpoe B KOPPEeKTHOM IIepeBofie Ha HOPBEXKCKMIT
C/lefioBasIo ObI IlepefiaBaTh, NCIIONb3Ys MacCy OKOHYaHMi -a» [Ese]. ITo-
KasaTenb -d VICIONb3yeTcsl B OYKMorie B KadecTBe CYyGUrupoBaHHOTO
apTUKJ/ISL )KEHCKOTO pofia’ 1 OKOHYAHUSI IpeTepUTa CIabblX I71aroioB
OCHOBHOT0, 1-T0 Kimacca®. B uccnenyemom dparmeHre 3TOT oKasaresnb
OTCYTCTBYeT.

ITo coobpaskeHNAM OrpaHNYEHHOTO 00beMa CTAaTby He aHATU3UPY-
I0TCSI IIPOYYe [7Iar0/IbHbIe (OPMBI, IPOYVe YaCTU peyl, a TAKXKe Ipef-
CTaBJIsIIolIee 0COOBII MHTEpeC CTIOBOOOpazoBaHme (0COOEHHO 1IeTbHO-
0(pOpMIIEHHOCTD U Pa3fenbHOO(POPMIEHHOCTD ITIATOJIOB C YaCTUL[AMU;
IIOKa3aTe/IbHBII IIpYMep — 3aMeHa oppstd Ha O CUX IOp HellpyeMiIe-
MoOe MHOTUMU Std opp B niepeBofe 2011 I.; B IIBEICKOM 9TO uppstd ‘Boc-
KpecHYTb (31), a TakKe O0JIbllIee KOIMYECTBO CTIOKHBIX CIOB IO CPaB-
HEHMIO CO CTIOBOCOYETAHVAMM B LIBEICKOM, YTO MOXKET OBITh OJHOII
U3 TIPMYVMH COKPAIeHN YMC/Ia C/IOB B IIPEIOKeHNN). ABTOPHI II/Ia-
HUPYIOT 0OPaTUTHCS K PACCMOTPEHNUIO 9TUX BOIIPOCOB B Ja/IbHEIIIIEM.

[lepexopmss K CMHTAKCHUCy, IIpYMeM BO BHUMAaHNE YTBep)KIeHMe
0 TOM, 4TO «B OyKMOJIe OCTOPOXXHOJI MOJIepHM3ALMy IIOABEPITIOCH
B OCOOEHHOCTU IIOCTPOEHME IPENIOKEHNI, CUHTAKCUCH [Aschim,
2011, s. 33]. OgHUM U3 CYLECTBEHHBIX CUHTAKCUYECKIX ITOKa3aTeseil
ABJAETCA J/IMHA TIpemIoKeHusA. Ha mpoTskeHMM IOCTIENHUX Aecs-
TWIETNII VIMEHHO 3TOT KpUTEepUil HEOJHOKPATHO CTAHOBMJICS IIpef-

3 O KeHCKOM pOJie, BEpHEe, €r0 OTCYTCTBUM B IIEPEBOJE, CM. BBILLIE.
* OmnpepeeHHBIIT APTUKIIb -d MOXET O(POPMIIATH U MHOXXECTBEHHOE YHUCTIO CY-
I[eCTBUTE/IBHBIX, HO 3TO Pa3roBopHas Gopma.
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MEeTOM JICCTIeOBAaHMII IIBEACKUX NMHIBUCTOB HAa MaTepuasne TeKCTOB
pasnuuHbIx QyHKIMoHaMpHbIX cTweil [Engdahl, 1962; Grahn 1965;
Nordin-Thelander 1981]. 910 cBA3aHO C TeM, YTO 3HAYUTENBHOE CO-
KpallleHle JUIMHBI NpeIoKeHNA 1, KaK CIefCTBUe, YIPOIIeHNe ero
CTPYKTYpbl — BaKHelllllee M3MeHeHMe, IIPOU3OoIlefilee Ha CHHTAKCH-
YeCKOM YpOBHE ILBENCKOTO ¥ HOPBEXCKOTO sA3bIKOB B XX B. JJaHHOE
SIBJIeHME TOATBEPKJaeTCsl BCeMM IPOBEIEHHBIMM MCCIEOBAHUAMU
U OOBACHSETCS B IEPBYIO OYepefb JeMOKpaTH3aluell s3bIKa, [ocCe-
[OBaTe/MbHBIM COMDKEHNEM IUCbMEHHOM M YCTHON pedy, TeH[eH-
L[Mel, XapaKTepHOI «B IIeIOM /I COBPEMEHHBIX eBPOMNENCKNX A3bI-
koB» [Bepkos, 2011, c.64].

Anamusupyemas rnaBa Epanrennsa or Mapka B LIBEeJICKOM Iepe-
BOJIe COCTOUT U3 56 IpefoKeHMUit, B HOpBexXckoM 1978/85 r. —
n3 59 npemoxxennii, B HOpBe>XCKOM 2011 r. — u3 63 npefmosKeHnit.
MakcumanbHas [inHa npemroxenus B bubmum 2000 cocrtaBmser
31 cnoBo, B bubmuu 1978/85 n 2011 rr. — 34 cnosa. JJaHHbBIN IIOKa-
3aTe/lb MOXKHO CYMTAThb OTHOCUTENIbHO BBICOKMM JJIS1 BCEX paccMart-
pUBaeMBbIX II€PeBOJOB, a [JIMHY IIPeNJIOXKEeHNA, IIPEeBbHIAOIIYI0
30 crmoB, — HexapakTepHoI gt bubmun 2000, uto 6BI10 [OKa3aHO
B uccenoBanny Tekcta EBanrenus ot Mardes, B KoTopoM Haubornee
YaCTOTHAS JIHA TIPeNIOKeHus Komebnercss B AmamazoHe ot 11 fo
20 cnos [Ipuropbsesa, 2012, c.22]. [TogoOHBI pe3ynbTaT HOATBEPHAIIT
tesuc I1. Kaccupepa 06 ontumanbHOIT 7151 COBPEMEHHOTO IIBEICKOTO
s3bIKa JIMHe IpefnoxeHus ot 13 go 19 cmos [Cassirer, 2003, s. 66].
ITK IOKa3aTeny, CKopee BCETO, BEPHBI U MJISI HOPBEXCKOTO f3BIKA,
XOTS1 MUMEHHO TeKCThI HOPBEXKCKUX IepeBOfoB bubmuu Ha aToT npen-
MeT He UCCIeNOBaINCh, HO MpaKTHKa IepeBOJOB XY/0)KeCTBEHHOI!
TUTepPaTyphl Ha HOPBEXCKUI A3BIK CBUETENbCTBYET O TOM, YTO U3Ja-
TEeTbCTBA MPEITIIOYNTAIOT TEKCTHI, B KOTOPBIX MPeIOKeHMS He ObUIN
OBI CIMIIKOM JITHHBIMIA.

MuHMManbHas AAMHA MPeJIoKeHN ONMHAKOBA BO BCEX TpeX Ie-
PeBOfiaX M COCTaBJIsIeT TP CloBa. IIOTOOHBIX IPUMEpPOB B aHAIU3U-
pyeMoM MaTepuajie HaCUMTBIBAETCA TP eIMHULBI B LITBEJCKOM TEeKCTe
U 4eTblpe — B 00OMX HOPBEKCKUX, IPMYEM OHM OJHOTUIIHBL, U BCEM
TpeM HIBeICKMM IpPeIIoKeHNAM COOTBETCTBYIOT Te YKe HOPBEXCKIe:
wB. Sju, sade de.; HOpB. Sju, svarte de. ‘Ouu ckaszamu: cemb. (5); wB. Tolv,
svarade de.; Hops. Tolv, svarte de. Tosopar Emy: nBeHaguars. (19);
wB. Sju, svarade de.; HOpB. Sju, svarte de. ‘Cxasamn: cemp’ (20).
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B mpepicTaBieHHOI HIDKE CBOJHOI Tab/uIie IPUBOAUTCS BECh MIPO-
AHA/IM3MPOBAHHDII MaTepuas, paclpeelleHHbliI Ha YeThIpe TPYIIIbI
B 3aBUCHMOCTH OT [/TUHBI IPeNIOKeHMs (Ta0L.).

Tabnuya
EBanrenue JnuHa npegIoKeHns
ot Mapka,
ImaBa 8 <10 11-20 21-30 31-40
2000 19 31 4 2 56
1978/85 24 30 4 1 59
2011 29 28 4 2 63

Kak cremyeT 13 Tabmuiibl, HoKasaresn, 0OHapy)KeHHbIE B IIBEICKOM
11 HOPBEXCKIUX IepeBOfiaX, COIOCTABMMBI C TOI JIMIIb pa3HUIIell, YTo
B HOPBEXXCKIX TEKCTAX YVC/IO MPENIOKEHNI C MUHMMAJIBHOMN JIJIMHON
IIOCTIEflOBATE/IbHO YBEINYMBANIOCh, a CO CPeIHell I/IMHOI — He3Ha4yM-
Te/IbHO CHU3WJIOCH U B IOC/IEAHEM Ha IAaHHBIII MOMEHT IepeBOJie NTPaK-
TUYECKU CPaBHANOCH C EepBOJi IPyIoil. OTKPBITBIM OCTaeTCsl BOIPOC
0 TOM, TOBOPUT /I Hab/IIoilaeMast TEHZIGHIMS O CHVDKEHNUM OITUMATIb-
HOI /I HBI IIPeJIOKEeHN B pacCMAaTPUBAaEMBbIX A3BbIKaX 10 AECATU CIOB
U MEHee.

[na momydenus 6osee TOYHBIX JAHHBIX IIPY JajIbHelIIeM CMH-
TaKCMYECKOM aHajM3e MaTepuajaa ObIIO pelleHO He paccMaTpyUBaTh
MIpef/IOKEeHNs C TPAMOI peublo, a TaKXKe BOIPOCUTEIbHbIE IPeMsIo-
JKE€HMA, YTO COKPATU/IO KOPIYC IIPMMEPOB IIOYTU BIBOE — [0 29 efu-
HUI B IIBEJCKOM TE€KCTe ¥ HOPBEXKCKOM TeKcTe 1978/85 1. n 34 eguHulg
B HOpBeXKCKoit Bt 2011. Takum o6pasom, fjaee pedb UIET TOMBKO
0 IIOBECTBOBATEIbHBIX ITPeJIOKEHMIX.

Kax B mBefckoM, Tak ¥ B HOPBEKCKUX IIEPeBOAAX B OTOOPaHHOM
MaTepuase JOMUHUPYIOT IPOCTbIe IPEAIOKEeHUA: UX KOMMYECTBO CO-
crapnsgeT 16 egynau (13 29) B 1IBENCKOM TeKcTe, 15 (13 29) B bubniu
1978/85 n 21 (u3 34) B bubmum 2011. T KaHHBIE He IPOTUBOPEYAT
o01Ielt TEHeHINN K MaKCUMAIbHO MTPOCTON OPTAaHU3AIUN TIPEITO-
KEeHM 110 00pasiy yCTHON peun. VIHTepecHO, YTO B IPYIIIIe IPOCTBIX
MpefIOKEHNIT OJJMHAKOBO IIPEICTABIEHbI NPEAIOKEeHUA C IPAMBIM
M 0OpaTHBIM MOPSIAKOM CTIOB: B IIBEICKOM TEKCTE€ — IO BOCEMb €ji-
HHII, B HOPBEXXCKOM 1978/85 I. — ceMb eUMHMNI] C IPSIMBIM ITOPSITKOM
CJIOB 1 BOCEMb C 0OpaTHBIM, B HOpPBE&XKCKOM 2011 r. — OMHHAALATD
eIVHUII C IIPSIMBIM ITOPSIIKOM CJIOB U H€CSATD C OOPATHBIM.
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YTO KacaeTcs CIOXKHBIX IIPEMJIOKEHNI, TO BO BCEX IePEBOJAX JIy4-
1€ IpefCTaB/IeHbl CIIOXKHOIIONYVMHEHHbIe MpeIoKeHns (ceMb emu-
HIUI B IIBEJCKOM TEKCTe, 11ecTh B bubnuu 1978/85 n BoceMpb B Bub-
nvin 2011), HeXXenmu CTIOKHOCOYMHEHHbIe (110 Tpy efuHuLbl B brubnim
2000 u 2011 u geTbipe eguuunbl B bubnuu 1978/85). V3BecTHO, 4TO
TEKCTBI, B KOTOPBIX JJOMUHUPYeT MapaTakTUyecKas CBs3b, Jierde 4u-
TaTh ¥ BOCHPUHUMATH, HEXKEMU TEKCTHI C TUIOTAKTUYECKON CBA3BIO
M Pa3BUTOI CUCTEMOJ NPUATOYHBIX NpenyoxkeHuit. Takum obpa-
30M, IOMUHUPOBaHME TUTIOTAKCUCA — ONUH 13 HEMHOTUX KPUTEPUEB,
II0 KOTOPOMY paccMaTpyuBaeMble TEKCTbI COMMKAIOTCS He C YCTHOIA,
a C MMChMEHHOI PeybIo.

Cpeny THUIIOB NPUAATOYHBIX MPENIOKEHNIT, BCTPEYAIOLINXCS
B IIBEOCKOM MaTep]/[a}Ie, CaMbIMI YaCTOTHbIMU (XOTH B a6COHIOTHOM
VICYVICTIEHVY HEMHOTOYMC/IEHHBIMM — WX HAaCUMTBIBAETCS TPU) SIBIIA-
I0TCSI IPUAATOUHBIE U3 BACHUTENbHBIE (JOONTHUTENbHBIE), BBEIEHHbIE
COI030M att ‘4TO’ — Hambosee PacCIpOCTPAHEHHDI TUII U3 BSCHUTEb-
HBIX MPUIATOYHBIX MPEIIOKEHNUT B COBPEMEHHOM IIBENCKOM S3bIKe
[PKunpuosa, 2006, c.31]. Kpome Toro, oOHapy>keHO iBa IpeIOXKEeHUs
C BpeMeHHbIMI IPUJATOYHBIMY, BBOAUMBIMI coto3amu ndr u dd (o6a
CO 3HAYEeHUEM «KOIZ[a»), OHO NMPUAATOYHOE YCIOBMs, BBOSUMOE CO-
1030M om ‘eclii’ U OJHO MPUIATOYHOE OTHOCUTETbHOE, BBOAUMOE OT-
HOCUTE/IBHBIM MECTOMMEHVEM SO ‘KOTOPBI. B HOPBEXKCKUX TEKCTax
TaK)Ke MPeICTaBIEHBI TONTBKO PACIIPOCTPaHEeHHbBIE TUIIBI TPUAATOTHBIX
IIPETIO>KeHNIT, OfTHAKO OOJIblile BCETO MPUIATOYHBIX OTHOCUTEIbHBIX,
KOTOPI)IC B aHaTII/ISI/IpyeMOM MaTepI/Ia}Ie BBOJATCA MCKITIOYNUTEIbHO OT-
HOCUTE/IbHBIM MECTOMMEHUEM SOtM ‘KOTOPBIT (LIecTb efuHuI] B buo-
muu 1978/85 n cemb — B bubmum 2011). Takyro 4acTOTHOCTb OTHO-
CHUTEIbHBIX NPUJATOYHBIX, BEPOSATHO, MOXKHO CUUTATh VHAVKATOPOM
B/IMSHUSA YCTHOU peuy, IOCKOJIbKY, Kak muietr Y. TelleMaH, B YCTHOI
peuy HaOmogaeTCss TeHACHIMSI IOMELaTh CUHTAKCUYEeCK VY CeMaH-
TUYECKY IJTABHOE B KOHCTPYKIINY CTIOBO KaK MO>KHO PaHbIIIe, B Pe3yiIb-
TaTe Yero IpefjIo>KHbIe CIOBOCOYETaHVsI B (YHKLMU OIpefe/ieHNs
MPEAMOYNTAIOT UMEIOIINM TO JKe 3HAUYeHNe OIpele/IeHsIM, BbIpakeH-
HBIM IeHUTHBOM, a IPUJATOYHbIe OTHOCUTEIbHbIE — IIPENIO3UTHBHBIM
a’beKTUBHBIM onpefienieHysM [ Teleman, Wieselgren, 1980, s. 81].

Tax>ke B HOPBEKCKUX TEKCTaX MPUCYTCTBYIOT OfHO IPUAATOYHOE
U3BSICHUTETIHHOE C CO30M af ‘4TO’ U OFHO BPEMEHHOe MPULATOY-
HOe, BBOJVIMOE COI030M ndr ‘Korga. Bo Bcex cmyvasix, KpoMe OHOTO,
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CTIOXKHOTIOYVMHEHHbIe TPEIOKEHNs B MIBEICKOM TEKCTe MMEIOT 110
OffHOMY IPUJATOYHOMY, B OfHOM CIy4ae — JBa IPUJATOYHBIX (OT-
HOCUTE/IbHOE U1 BpEMEHHOE); aHAJIOTMYHO JJAHHOE IIPeMIIoXKeHIe BbI-
IJSIAUT ¥ B 060MX HOPBEXCKUX IepeBopax: WB. Den som skdms for
mig och mina ord i detta trolosa och syndiga slikte, honom skall ocksd
Madnniskosonen skdmmas for nér han kommer i sin faders hdrlighet med
de heliga dnglarna.; Hops. Den som skammer seg over meg og mine ord
i denne utro og syndige slekt, ham skal ogsd Menneskesonnen skamme
seg over ndr han kommer i sin Fars herlighet, sammen med de hellige
engler (1978/85); Hops. For den som skammer seg over meg og mine
ord i denne utro og syndige slekt, skal ogsd Menneskesonnen skamme seg
over ndr han kommer i sin Fars herlighet sammen med de hellige engler
(2011) ‘UM60 xTO MOCTBIAUTCSE MeHst 1 MoMX C/IOB B POJie CeM Tpeio-
6O0MIeITHOM 1 IPEIIHOM, TOro ocThAUTCs 1 ChiH UenmoBedecknii, KOrua
npunget B cnaBe Otija CBoero co cBaTeiMu AHremamn (38).

B HOPBEXCKUX TeKCTaX MPUCYTCTBYET TAKXKe IIPUMEP C ABYMs IIPU-
[aTOYHBIMYU OTHOCUTENbHbIMU: Du har ingen sans for det som Gud vil,
bare for det som mennesker vil. (1978/85); Du har ikke tanke for det som
Gud vil, bare for det som mennesker vil. (2011) “Tbl fymaeIb He O TOM,
4yTo Boxkie, HO 4TO yenosedyeckoe’ (33). B mBenckoM mepeBofe B aH-
HOM CJIy4ae MCIIOJIb3yeTCs IpocToe mpefioxenne: Dina tankar dr inte
Guds, utan mdnniskors.

B 11BeficCKOM TeKCTe MpeACTaB/IeHbl CIOKHOIOAYIHEHHbIE ITPEeJIO-
KeHIA KaK C JICBOCTOPOHHMM, TaK U C IPAaBOCTOPOHHUM BETB/ICHUEM.
[TocnemHye MPUHATO CYMTATH OTNINUTENIBHON OCOOEHHOCTHIO YCT-
Hoit peun [Cassirer, 2003, s. 65]. HarpoTus, npepIosKeHns ¢ IeBOCTO-
POHHVIM BeTBJIEHMEM, KaK IIPAaBUIIO, 60/Iee CJIOKHBI IS BOCIPYSITIS
U SABJIAIOTCA NPUHAIIKHOCTIO MICbMeHHOI peun. Takum ob6pasom,
10 JaHHOMY KPUTEPHUIO TaK)Ke He HaO/MI0aeTCsl OFHO3HAYHOTO OTKIIO-
HeHIs B CTOPOHY COMDKEHMA C YCTHOI pedblo. B HOpBeXcKux mepe-
BOJIaX OTCYTCTBYeT JIeBOCTOPOHHEE BETBJIEHNE, YTO CBSI3AHO C OONIb-
MM KOJMMYEeCTBOM IIPUIATOYHBIX OTHOCUTEIbHBIX. VIX 0COOEHHOCTD
3aK/II09AeTCsl B HETMOKON CTPYKTYpe, T.e. IPUAATOYHAS YaCTh MOXKET
HaXOJJUTBCA TONBKO B MOCTIO3MLMY WK B MHTepHosuunu [XKwubio-
Ba, 2006, c.28], 4TO caMo 10 cebe UCKIIYaeT BO3MOXKHOCTD JIEBOCTO-
POHHETO BETBJICHMAL.

Kpome BbIlleyKa3aHHbBIX TUIIOB C/IOKHBIX IIPENTIOXKEHNI, B LIBEJ-
CKOM TEKCTe ¥ HOpBeXXcKoit bubmum 1978/85 mpucyTcTByeT 110 OFHOMY
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CTIO)KHOMY 0eCCOI03HOMY IIpeNIOKeHNI0 (B HOPBEXKCKOM IepeBOfie
2011 1. 9TOT THUI OTCYTCTBYET), @ TAKXKe II0 IBa IPEJIOKEHNs C pas-
HBIMJ BUJJAMU CBSI3Y B LIBEJICKOM IIepeBOJie ¥ HOPBEXCKOI Brubmim
2011. B 6ommee panHeM TekcTe 1978/85 I. MOLOOHBIX ITpe/ITOKEHNUIT Ha-
cunTbiBaeTcsa Tpyu. O4eBUHO, YTO TaKas C/IOXKHAsI MOJEIb MOCTpOe-
HIA IIPeJIOKEeHNA Ha JAaHHOM 9Talle PasBUTHA IIBEICKOTO U HOPBEX-
CKOTO SI3BIKOB He sABJIsAeTCs MpopykTusHON. Kak oTmeuaer B.II. Bep-
KOB, «/UIMHHbIE IIePMOJBI CIOXKHOM CUHTAKCHYECKON CTPYKTYpBl —
C MIepapXM4YecKUM PAOM IPUAATOYHBIX IIPEIOKEHNUI U T.1I. — BCe
pexe UCnonb3yloTcs B mpose XX B.» [Bepkos, 2011, c.64].

Kak mBeyickmit, Tak 1 HOPBEXKCKMII A3BIK JOIYCKAIOT yIIOTpebeH e
0ecCcOI03HOI CBA3M B YCTIOBHBIX IIPU/ATOYHBIX IPETIOXKEHNAX. B aToM
Cly4ae IPUAATOYHAs YaCTb BCET/a IPeAIIecTBYeT I/1aBHOIL. [Too6HbI1
IpUMep BCTPETHUICA eAVHOX/BI B KXKOM 113 HOPBEKCKIX IIePEBOJIOB:
Sender jeg dem sultne hjem, vil de bli helt utmattet pd veien (1978/85,
2011). B ToM e Ipemno>KeHUM B IIBENCKOM TEKCTe IMPHUAATOYHAs
YacTh TAK)Ke HAXOAUTCS B IPENO3ULMYU IO OTHOIIEHUIO K IVIABHOIL,
HO odopmiieHa co3oM om ‘ecmn’: Om jag later dem ga hdrifran utan
mat orkar de inte ta sig hem ‘Eciu HeeBIIMMM OTIIYILY UX B JOMBI VX,
ocnaberot B fopore’ (3).

Yro KacaeTcd KOTe€3uM TEKCTa, OTMETUM OJHY U3 0cobeHHOCTeN
bubmym, coxpaHeHHYI0 BO BCeX TpeX IepeBofax: aHadopudecKkoe yIo-
Tpeb/IeHne COYMHUTETbHBIX COI030B, BBIIIOHSAIOINX CTV/INCTUYECKYIO
GYHKIMIO CBA3YIOLIETO 3BeHAa C ITPENbIAYIIVIM IpeIoKeHNeM, —
97IeMeHTa, IPUJAIOIIET0 TEKCTY ONpefie/leHHbIl puTM. C 9TOI Iie/bIo
B 1mBencKoit bubmn 2000 ncnonp3yoTcs coro3sl och ‘U, men ‘HO' U —
pexxe — ycTapeBLINii ty ‘MO0, B HOPBEXKCKUX IIepeBOAAX — 0g ‘U, men
‘HO’ M B eIVIHUYHBIX CIIyYasx for ‘HOTOMY 4TO.

[TpoBeneHHOE VCCTIEOBaHIIE IO3BOJIV/IO BBISIBUTD PSifi OOIIMX TeH-
[eHLUI B PasBUTUY UTEPATYPHBIX HOPBEXKCKOTO I IIBEJICKOTO A3BI-
KOB (COMDKeHNe MICbMEHHOTO sA3bIKa C YCTHBIM, M30aB/IeHne OT JJIVH-
HBIX U CTIOKHBIX IPEIOKeHNI) ¥ PACXOX/IeHNA KaK B HAIPaB/IeHUN
(ymorpebeHne NPUTSXKATETPHBIX MECTOMMEHUII ¥ KOHCTPYKIIMIL),
TaK U CKOpoCTM (yTpara Hajeka) OIpeJie/leHHBIX M3MEHeHN I, He To-
BOPSI y’Ke O TOM, YTO IIPOJeMOHCTPUPOBAHA OIIpeJie/ieHHas eK/lapa-
TUBHOCTb B OLIeHKe A3BbIKa IepeBOJIOB, MPUCYIIasA OCYIeCTBIIABIINM
nepeBofbl crienyanucraM. IIpepcrabisercs, 4To 6oee MpUIETbHOE
IpUMeHeHNe MCIIONb30BaHHOTO MOAXO0fla K TeKCTy 6obliero o6beMa
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cr10co6CTBOBAIO OBl BHIABIEHNUIO BAaXKHBIX 4YEPT B pa3BUTUN 6/113KO-
POACTBEHHDBIX A3bIKOB.
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